Posudok oponentky diplomovej prace

Bc. Marie Hefmanova: Doma cizincem: Hledani indianské identity na predmésti

glokadlniho mexického mésta

Posudzovana praca sa zaobera stratégiami, ktorymi si mladi Tzotzilovia a Tzeltalovia zijici v
novo vznikajlcich Stvrtiach na kraji starého kolonialneho mesta San Cristobal de Las Casas v
Mexiku /v State Chiapas/ konStruuju svoju identitu.

Etnografovia 20.storocia st konfrontovani so zmenami socidlnej, teritorialnej a kultiirnej
reprodukcie skupinovej identity. Etno v etnografii sa stalo 'ahko spochybnitel'né, a ako
argumentuje Appadurrai /1996/: ,,Skupiny uz nie su viac teritorializované, nie su priestorovo
ohranicené, historicky spochybnitelné a kulturne homogénne.*V procesu globalizacie se tak
hlavnou ot4dzkou etnografov stalo: ,,Kde je ,,kde“?*“Aké prostredie mame Studovat’, ako ho
mame ohranicit’, a ktoré udalosti a procesy do neho zahrnit'. Marie Hefmanova sa priklonila
jednak k ,,metodologickému rieSeniu tohto problému /efektivne vyuzila metédu materidlnej
kultary/, ako aj k problematizacii skimaného geografického a socialneho priestoru /analyza
centra a periférie/. Vo svojom terénnom vyskume efektivne zkombinovala techniku
zucCastneného pozorovania a metddu materialnej kultary.l ked’ ona sama to v praci
nezddraziuje, ovel’a CastejSie / a akoby nendpadne/ pracuje i s narativnymi formami,
pribehmi, ktoré prezivali iou skiimani I'udia. Domnievam sa, Ze posudzovana diplomova
praca je na nasom pracovisku stle jedna z mala, ktoré sa vyznacuji poctivym dlhodobym
pobytom vo vzdialenom prostredi, pri ktorom je vyskumnik/ ¢ka vystaveny/a emocne
naro¢nym situacidm, s ktorymi sa musi behom terénneho vyskumu vysporiadat’.

Pracu autorka roz¢lenila na historicku ¢ast’, ktora neznalému ¢itatel'ovi pomaha v orientécii sa
v cudzom prostredi a vzdialenej historii, a etnografickl Cast’, kde sa uz rozohrava konkrétna
atmosféra miesta, udalosti a Zivotné sktisenosti aktérov/iek. Ku zvolenym konceptudlnym
rdmcom nemam vyhrady, autorka preukazala, Ze sa kvalitne orientuje v literature tykajucej sa
globalizacie a tzv. hybridnosti identity.

Silnym momentom préce je jej reflexivnost’, autorka nielen v tivode reflektuje svoju

pozicionalitu a podrobne popisuje vstup do skiimaného terénu,ale celou pracou sa prelinaji



osobné reflexie a tvahy autorky zo skimanych pribehov, situdcii ¢i socidlneho chovania
svojich informéatorov/iek. Miestami vSak prave tato silné stranka prace nebezpecne prekracuje
hranice tzv.narcistickych tendencii /naduZivania, precefiovania svojich vlatnych pocitov ¢i
uvah/.Napriklad:

., Vjednom tricku ,,Hello Kitty“ jsem spala po celou dobu svého terénniho vyzkumu, vyprala
Jjsme ho v ruce, ve své venkovni nadrzi na terase tolikrat, Ze se mi malem rozpadlo, ale
povazovala jsme ho za tak intimni pripominku domova, Ze jsme si nemohla pomoct. Pro mné
Kitty predstavuje vzpominku na detstvi /vztah jsme si k ni vypéstovala, skrze v dobdach mého
detsvi velmi vzacnou figurku z Kinder-vajicka/, pro Natalii predstavovala cely Zivotni styl, ke
kterému patiri-mimo jiné- i lednicky a mikrovinky /s.60/.

,,Sice mi v tu chvilu doslo, jak absurdni je potom po ni chtit, aby se zamyslela nad tim, jak se
k ni v té nemocnici chovaji, kdyz z jejitho pohledu je vyhrou to, zZe se tam ocitla, na druhou
stranu mi i tahle zkuSenost-predevsim to, s jakou lehkosti bylo to z mého pohledu
Jjednoznacné diskriminacni jednani urednikii, lékaru a ,, psychologii* prejito-potvrdila, Ze
jejich zachdazeni se stereotypy ,,chudé mladé indianky s ditétem na krku*, je na mnohem
Cestou zpatky domu me vsichni tri, Cristina,Miguel i Maria, zasypavali otazkami, jak se mi v
Ichilho libilo, ale byla jsem tak unavend a zmozZena horkem, Ze jsem usnula malem v pulce
vety. ....A v tu chvili jsem si uvédomila vazné uvédomila , Ze za tyden odjizdim/ a predevsim
Jsem také citila tu slastnou ulevu-civilzace, studené piti , sprcha.../s.92-93/.

,,Byla to snad ta sama hranice, které jsem se dotkla, ale z druhé strany? Byly moje pocity,
které jsem méla oblecena v ,,jejich““ obleceni stejné, jaké by mély ony v tom mém-etno sukni a
kozackach? Chamulsky kroj je druhem odévu, ktery jeho nositele urcuje na prvni pohled,
alespon tak ja jsme ho vnimala. .....Proto mi ona “neviditelna hranice*, kdyz jsem se k ni
priblizila z mé strany, pripadala doslova hmatatelnd-nejsem tzotzilska Zena, takze bych
vypadala jako blazen, kdybych nosila na ulici chamulsky kroj.Stejné tak nespis pripadala
vSem mym informatorkam absurdni to, co mé na prvni pohled vitbec nenapadlo: nejsem
turistka, takze nebudu nosit oblecent z trhu a z etnickych obchodii. *“ /s. 73/

Dl'a mojho ndzoru, spominané momenty zbytocne anekdotizuju urc¢ite zaujimavé nalezy z
terénu , a to je najviac zrejmé najma v kapitole Misto druhé. Na tomto mieste budem
argumentovat’ prave vysSie zmienovanou kapitolou Global Fashionscapes/5.1. a 5.2./, v ktorej
autorka prace analyzovala vyznamy odevu pri vyjednavani identity svojich informatoriek. K
tejto kapitole chcem dodat’ nasledujuce. Odievanie je zdsadne spojené s identitou osoby, s jej

socialnymi rolami omnoho viac, nez d’alSie uZitkové predmety a typy aktérstva. Tym, Ze je



uzko spojené s telom, je ,,inkorporované/embodied/ spolo¢ne s nim i celd jeho socidlna
symbolika. Oblecenie, jeho Styly a trendy, st najviditelnejSim znakom nasich konzumnych
volieb, ktorymi komunikujeme a konstruujeme svoju identitu, gender a socialny status
/Miller, 1987/. Zaroven suhlasim s tvrdenim Cushmana /1990:600/, Ze nakupovanie patrii k
ur¢itému typu konzumerismu, ktery je ,,ztelesiien chronickym nediferenciovanym emocnym
hladem.“ Co teda znamenalo pre diev¢ata nakupovanie ? Marie Hefmanova pouziva
vydareny vyraz global fashionscapes, pre dekonstrukciu vyznamov symbolickej lokalizacie
svojich informatoriek. Ostala najma pri etnickom vymedzovani sa cez odev, ale moja otazka
znie: Neslo aj o triedne/statusové/ alebo genderové vymedzenie sa? Nechceli informétorky
patrit’ aj niekde inde nielen geograficky a etnicky? Na tomto mieste by bola mozno
inSpirativna kniha o konzumnych potrebach mladych I'udi a deti najma Pugh /2010/ : Longing
and Belonging, ¢i niektoré z vyskumov americkej sociologi¢ky Berrie Thorn.

Pri ¢itani posudzovanej prace som bola nitena zamysliet’ sa nad zvolenym zZanrom
akademického pisania, ktory mi komplikoval jednoznaéné posudenie prace. Na jednej strane,
sa Citatel’ stretava s putavym, poetickym a literarne vydarenym §tylom pisania, na druhej
strane ocakava /ked’ze sa jedna o diplomovu pracu/ , Ze nazbierané data z terénu budu viest k
argumentacne silnym zaverom a interpretaciam, ktoré bude autorka konfrontovat’ so
sucasnym stavom badania /ako tak urobila napriklad v kapitolach Misto prvni a Misto druhé/ .
Ze nepdjde ,,len” o reflexivnu osobnt vypoved’ /i ked’ silnii/ o skimanom teréne , a
dobroduzstvach s nimi spojenymi /ktoré by urcite nasli pri pripadnej publikacii svojich
vd’acnych citatel'ov/.

Ked’ze v sucasnej antropologii je pripustna zanrova pestrost’ 1 experimentovanie s textom
/mapr. Abu Lughod, Behar, Gordon atd’./, ddvam na ivahu ¢lenom komisie a obhajobe Marie

Hefmanovej , aby sa k mojej ,,zanrovej vyhrade argumentacne vyjadrili.

Pre vysSie uvedené posudzovanu pracu hodnotim mezi stupniami vyborny az vel’mi dobry.
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